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Egy rejtelyes sz6 a Becsi Codexben.

Ez a rejtélyes sz0: a Meneklet.

Egvetlen egyszer fordul el s akkor is csak egyvetlen egy
helyen: a Bécsi Codex 264-ik lapjan. Débrentei Gabor s utobb
Volf Gyorgy, e codex nagyérdemil kiadéi meg sem kisértik a
megfejtését; a NySz. pedig egyszeriien kihagyta e szot. Talan
a foldolgozd felejtette ki, vagy a szerkeszték készakarva mel-
16zték érthetetlensége miatt.

Maganbeszélgetések kozben sokat tanakodtunk e szo értel-
mérdl. Egvikiink, alkalmasint a ,mene tekel“-re gondolva, valami
sémi szot sejtett benne ; masikunk a ,menekiilet* elrovidiilésének
tartotta. De e foltevések egvike sem allhat meg. Hyenféle szo
sem a héberben, sem az arabban uinesen; a menekiil ige pedig
csak a XIX. szazad kozepe tajan keletkezett. A régi nyelv
esupan a menekedik-et ismerte,

De lassuk mar most a codex illetd helyét s a meneklet sz6
mondatbeli kapesolatat.

E sz6 a Habakuk proféta konyvéhez tartozod elsé prologus-
han fordul els. Ha e prologus eredetijét vagy legalabb valamely
mas nyelvii forditasat ismerndk, konnyd volna a dolgunk. De a
Habakuk konyvének hirom prologusa koziil éppen az elsé ninecs
meg a budapesti kozkonyvtarakban talalhaté bibliak egyikében
sem. Mar Dobrentei is hidba kereste a biblianak azt a kiadasat,
melyet aBécsiC. iroi hasznaltak. Nines mas mod: a prologus magyar
szovegébdl kell, ha lehet, a szo jelentését meghataroznunk.

A prologus elbeszéli, hogy ,Abakuk az ¢ konyvének kez-
detében megirta az ordogot, végében pedig meghirdette az
itdvozité gyodtrelmének eljovetelét®. Azutan egy kis kozbeszirassal
igy folytatja:

»A' ¢etrelmrol kedeg Menekletben vimond | Hol vram
hallottam te hall{om)asodat es feltem | Vram megneztem te miiuel-
kedetidet es megyettem.“

LAz lidvozité gydtrelmérol” tehat :

1-sz6r azt mondja, hogy err6l az Abakuk konyvének vzégén
lesz sz0,

2-szor pedig azt mondja, hogy errél a Menekletben lesz
szO, ott, a hol ez van: ,Uram hallottam te halljom]asodat es
féltem*.
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A most idézett mondat csakugyan a Habakuk kionyve végén,
t. i., az wutolsd capitulum kezd6 soraiban fordul el6. A Meneklet
megfejtését tehat ebben az utolsd capitulumban kell keresniink.

Sokszor elolvastam figyelmesen ezt a capitulumot, a nélkiil.
hogy valamit, a mi a Meneklethez hasonlitana, észrevettem volna
benne. Egyszer csak foltiint, hogy a legvégén Habakuk magat
»psalmusokat énekld“-nek nevezi. A ki énekel, annak éneklés vagy
régiesen éneklet a cselekvése. E szerint a magyar forditd e capi-
tulumot nem is Meneklei-nek, hanem éneklet-nek akarta irni. De
"mar most hogyan keriil az M betii az éneklet elé?

Ez az M az éneklet szénak csakis valamiféle jelzGje lehet.
A szoban forgo capitulum Habakuk konyvében a harmadik.
tehat a magyar fordité, minden valdsziniiség szerint, a III. ének-
letet akarta a prologusban kiemelni. Hogyan irtak akkoriban
nalunk a III-t, mint czimszamot ?

Hogy e dologhan magamnak teljes meggyézédést szerez-
hessek, megkertem t. tagtarsunkat, Karolyi Arpad urat, a cs. és
kir. ha71 udvari és 4allami levéltar aligazgatojat Bécsben, s az
0 szivességéb('il szerencsém van a szoban forgo IlI-d hasonmésat

ugb
s a BéesiC. azon részét, melyben a Meneklet sz eléfordul, ezen-
nel bemutatni.
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A Meneklet szo kezds betijét (M) a masolo tintaval irta,
de durva voros festékkel tarkitotta. Tobb kezdd beti van igy
a codex minden lapjan vordssel tarkitva. Folting, hogy az M
és az eneklet kozt mily nagy koz van, mintha az M nem is tar-
toznék az utdna kovetkezd szohoz. Kiilonben is latnivalo, hogy
az ilyen III-t, ha szovegben fordul eld, a gondatlan masold
konnyen nézheti m-nek (vo. a. hasonmason a ,megneztem*
végs6 betiijét).

A Meneklet sz6 megfejtése tehdt: II1. éneklet.

Ezek szerint a meneklei-et a codexekbeli rejtélyes szok sorabdl
kitoriilhetjiik s az énekletet régi nyelviink szokincsébe be kell
iktatnunk.

Ily hibat csak mdasolo kovethet el. Ez is egy nyomos bizo-
nyiték tehat, hogy a Bécsi Codex is masolat, miként mar Volf
Gyorgy hajlandé volt hinni, nem pedig egyenesen a forditok
kezeirasa, mint a hogy Jaszay és Dobrentei allitotta.

Sziy Kinmiy.
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